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BLAZE

L'armonia della forma
10x30 4"x12"

i - Wall

Progetti semplici dove convivono

in armonia: bellezza e funzione,
decorazione e design, rigore e fantasia.
Un gioco di equilibri che esaltano
I'espressivitd delle superfici

e della materia.

The harmony of form. Simple projects that marry beauty and function,
decoration and design, precision and creativity. A balancing game that
enhances the expressiveness of the surfaces and material. / Lharmonie
de la forme. Des projets simples ou le beau, I'utile, la décoration, le
design, la rigueur et la fantaisie vivent en harmonie. Un jeu d'équilibres qui
exalte I'expressivité des surfaces et de la matieére. / Formenharmonie.
Einfache Projekte, in denen sich Schonheit und Funktion, Dekoration
und Design, Strenge und Fantasie harmonisch verbinden. Ein Spiel aus
Gleichgewichten, in denen die Ausdruckskraft der Oberflachen und der
Materie noch besser zur Geltung kommen. / La armonia de la forma.
Proyectos sencillos donde coexisten en armonia belleza y funcionalidad,
decoracion y disefio, sobriedad y fantasia. Un juego de equilibrios que
destaca la expresividad de las superficies y la materia. / Fapmonus
thopm. MMpocTble NPOEKTbI, B KOTOPbIX MIPMOHNYHO COCYLLECTBYIOT
KpEcoT? n PyHKUMOHEINbHOCTb, pEBANYHbIE OTAENKN W AU3CHiHbI,
CTporocTb U GEHTEBMA. 3T0 nrpll pZBHOBECKS, NoaYepKuUBEIOLLEro
BbIPEBUTENLHOCTb NOBEPXHOCTEN 1 METepUEinoB. / FEIR I AN - #£
XL ERIRITH - ESIEE  KIF5IRT ~ RSB
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BLAZE

| colori caldi, frasmettono vitalitd,
energia, dinamismo, vivacitd

e coinvolgimento, i freddi, invece,
Si accompagnano a sensazioni
riposanti e trasmettono pace,
tranquillita, serenitd, meditazione
e freschezza.

The warm colours transmit vitality, energy, dynamism, vivacity
and engagement, while the cool shades are accompanied by restful
sensations, transmitting peace, tranquillity, serenity, meditation
and freshness. / Les couleurs chaudes transmettent vitalité, énergie,
dynamisme, vivacité et implication ; les froides, au contraire,
accompagnent les sensations reposantes et transmettent quiétude,
tranquillité, sérénité, méditation et fraicheur. / Die warmen Farben
vermitteln Lebendigkeit, Energie, Dynamik, Elan und Unternehmenslust
und die kalten runden das Raumgefiihl mit erholsamen Empfindungen
wie Frieden, Ruhe, Gelassenheit, Meditation und Frische ab. / Los
colores calidos transmiten vitalidad, energia, dinamismo, vivacidad
y participacion, mientras que los colores frios se asocian a
sensaciones de relajacion y transmiten paz, tranquilidad, serenidad,
introspeccion y frescura. / Tennble LBeTZ n3ny4lioT SHEPrMYHOCTD,
AVHEMUYHOCTL W APPAT 3Bpaa 60APOCTH W XM3HEPEInOCTHOCTH,
XONoAHble Xe, HZo60poT, yecnokEZMBOT, AEPAT YyMUPOTBOPEHME,
CMOKOICTBNE M HECTPEMBEIOT HIZl co3epulrenbHblit nEn. / BE & 1%
BEN B2~ IR FEHRNSE > MABNFEERNERN
DL FHEBFIE ~ Rk ~ T - HERAEEE -







x24”

Wall: Blaze Decor Grey 10x30 . 4"x12” . Whole Stone Grey SQ 120x60 . 48”

Floor: Whole Wood Lime SQ 120x20 . 48”x8”




BLAZE

DECOR GREY

Forme dalla semplicitd
apparente definiscono nuovi
legami visivi e atmosfere
individuali.

Seemingly simple shapes make for new visual ties and
individual atmospheres. / Des formes avec I'apparence de
la simplicité définissent de nouveaux liens visuels et de
nouvelles atmospheéres individuelles. / Scheinbar einfache
Formen definieren neue, visuelle Bindungen und individuelle
Atmosphéren. / Las formas de aparente simplicidad definen
nuevos vinculos visuales y ambientes individuales. / MpocTble
HZI nepBbIii B3rNsL OpMbl ONpeaensioT HoBble BU3YZNbHbIE
CBSI31 1 cO3ARI0T YHUKEANbHYIO ErmMoctepy. / & L& 2 A9 72
REX T FHMBEBRRFINELSE o




Blaze Decor Grey 10x30 . 4”x12” . Whole Stone Grey SQ 120x60 . 48”"x24”






Wall: Blaze Yellow 10x30 . 4”x12” . Blaze Decor Yellow 10x30 . 4"x12”
Floor: Whole Stone Tobacco SQ 120x60 . 48”x24”
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BLAZE

AVIO
DECOR AVIO

L'incontro fra colori, forme,
materiali, stili, decori rivelano
la personalita creativa,
I'amore per il dettaglio e il gusto
per la imperfetta perfezione.

The meeting of colours, shapes, materials, styles and
decorations reveal a creative personality, a love for detail
and a taste for imperfect perfection. / Une association de
couleurs, formes, matériaux, styles et décorations qui révéle
la personnalité créative, I'amour des détails et un certain
godit pour la perfection imparfaite. / Die Begegnung aus
Farben, Formen, Materialien, Stilen und Dekoren erzéihlen
von einer kreativen Personlichkeit, von der Liebe zum Detail
und vom Sinn fiir die unvollkommene Vollkommenheit. /
La combinacion de colores, formas, materiales, estilos y
decoraciones revela la personalidad creativa, el amor por los
detallesy el gusto por la perfeccion imperfecta. / KomouHzLum
LiBETOB, (hopM, MZIrepulnoB, cTunen 1 oTAeNoK pECKpbIBZIOT
TBOPYECKYI0 MHAMBUAYZNBHOCTD, N06OBL K AETZNSM 1 BKYC
K HECOBEPLUEHHOMY COBEPLUBHCTBY. / FifE ~ FiZik ~ 4%} ~
Mg MM BREERI T IR ME ~ AT
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Wall: Blaze Avio 10x30 . 4"x12” . Blaze Deci
Floor: Whole Stone Black SQ 120x60 . 48”x24”
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Wall: Blaze Pink 10x30




BLAZE

PINK
DECOR PINK
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BLAZE 10x30 1 %12

Blaze Decor Yellow ol =
754723 10x30 . 4°x12”

Blaze Yellow 7 =T
754719 10x30 . 4"x12” [26] [aa]

Blaze Pink %
754720 10x30 . 4”x12” ] e

Blaze Decor Pink 30| \34]
754724 10x30 . 4”x12” 0] 1547

Blaze Avio % Blaze Decor Avio 30] Yaa[)
754721 10x30 . 4"x12” 2] I 754725 10x30 . 4"x12” 0] I

Blaze Grey Bl Blaze Decor Grey 34

754722 10x30 . 4"x12” 754726 10x30 . 4"x12”

Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . YnZkosk . S8

FORMATO SPESSORE KG/MQ
SIZE THICKNESS KG/SQM
FORMAT EPAISSEUR KG/MC
FORMAT STARKE KG/QM EUROPALLET
FORMATO 1SO 10545.13 ESPESOR KG/MQ CAJA
OOPMAT TONUMHA KG/ KB.M. KOPOBKA
R+ )=5:4 KG/SQM &F

= ma box ma
10x30 . 4”x12" GLA 7,5mm-0,3" 13,3579 34 1,02 80 81,6

17



18

CONSIGLI DI POSA

Installation Tips . Conseils De Pose . Verlegehinweise . Consejos De Colocacion . PekomeraZLuv Mo YknlZoke . # T 23X

Wall: Blaze Yellow 10x30 . Blaze Decor Yellow 10x30 . Whole Stone Sand 120x60 Wall: Blaze Avio 10x30 . Blaze Decor Avio 10x30
Floor: Whole Chevron Maiolica Tobacco 120x60 Floor: Whole Chevron Maiolica White 120x60

Wall: Blaze Pink 10x30 . Blaze Decor Pink 10x30 . Whole Stone Tobacco 60x120 Wall: Blaze Avio 10x30 . Blaze Decor Avio 10x30 . Whole Stone Grey 120x60
Floor: Whole Wood Lime 120x20 Floor: Whole Wood Acacia 120x20



Wall: Blaze Pink 10x30 . Blaze Decor Pink 10x30 . Whole Stone Tobacco 120x20 Wall: Blaze Grey 10x30 . Blaze Decor Grey 10x30 . Whole Stone Grey 120x20
Floor: Whole Wood Ebony 120x20 Floor: Whole Wood Lime 120x20

Wall: Blaze Yellow 10x30 . Blaze Decor Yellow 10x30 Wall: Blaze Grey 10x30 . Blaze Decor Grey 10x30 . Whole Stone Grey 120x20
Floor: Whole Stone Sand 120x60 Floor: Whole Chevron Maiolica White 120x60



TECHNICAL CHARACTERISTICS
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RIVESTIMENTI / WALL TILES / REVETEMENTS / WANDFLIESEN / REVESTIMIENTOS / NIUTKA A5 CTEH /4 7 % v

SEMIGRES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN 14411 - ALLEGATO L - GRUPPO B Il

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 14411 - ANNEX L - GROUP B Il / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPE B III

KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN 14411 - ANLAGE L - GRUPPE B Il / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B III
KNACCUOUKALINA B COOTBETCTBMW C CTAHOAPTAMM EN 14411 - BNNOXEHHbBIX N1 - TPYNME B 111/ 471 % % EN 14411 [t #L B 1141

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
CBOMCTBA XUMUYECKMU - DUSNHECKMIA BWA KOHTPONA PEKOMEHOYEMAA CTOMMOCTb CPEQHWE 3HAYEHMA
2R AL e bEe = ERME 1

Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur

Lange und breite / Largura y anchura / Anua v wupmka / £ & 2% +06% +0,5%
gi'z"g:“s'““' Spessore / Thickness/ Epaisseur / Stérke / Espesor / Tonuua / /% i +5% +5%
Dimensions Rettilineita spigoli / Linearity / Rectitude des arétes
gpmessungen 180 10545.2 Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / YectHocTb ocTpbix kpaes/ 4t £0,5%  +0,3%
mg?,;’;?gnes Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
Rt Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OptorowansHocTu / #2E +0,6% +04%

Planarita / Warpage / Planéité / Ebenflachigkeit

Planitud / NMnockocTHocTw / 4 1 +05%  +03%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 1S0 10545.3 E>10% ~16%
Absorcion de agua
Boponornowetve
Fok e
Resistenza alla flessione Modulo di rottura
Bending strength Moduls of rupture
Résistance a la flexion Module de rupture
Biegefestigkeit 1S0 10545.4 Bruchmodul R>15 N/mm? 22 N/mm?
Resistencia a la flexion Médulo de rotura
[Mpo4HoCTb Ha n3rnb [Mpo4HOCTb Ha n3rnd
L LR 2]
Resistenza all’abrasione Secondo i dati del costruttore Indicata sul catalogo
Resistance to abrasion According to manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les éléments du constructeur Indiquée dans le catalogue
Abriebhérte 1S0 10545.7 Laut angaben des herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion Segun los datos del constructor Indicada en el catalogo
MSHOCOyCTOI?I‘-MBOCTb B cootBeTcTBUM C AaHHbIMUA NPOEKTUPOBLUMKA Yka3saHa B katanore
HEE K IR R ik LR
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wérmeausdehnungskoeffizient 1S0 10545.8 Verfiigbares verfahren 8x10°¢ °C”
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KoathdpmumeHT Tennosoro paciunpeHns [TlocTynHbIA METO,
B M AR IR B B R B
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbestandigkeit 1S0 10545.9 Verfiigbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTOM4MBOCTb K PE3KIM Nepenaaam Temnepatyp [JlocTynHbiit meToq lapaHTnA
4 A LB o R % 1R
Resistenza al cavillo Metodo disponibile Garantita
Crazing resistance Test method available Guaranteed
Résistance au tressaillage Méthode disponible Garantie
HaarriBbesténdigkeit 1S0 10545.11 Verfiigbares verfahren Garantiert
Resistencia al agrietado Método disponible Garantizada
OTeyTCTBME NPETEH3MIA [JlocTynHblit MeToR lapaHTnA
HEE ELSEER v R
Resistenza ai prodotti chimici Metodo disponibile Indicata sul catalogo
Chemical resistance Test method available Indicated in the catalog
Résistance aux produits chimiques Méthode disponible Indiquée dans le catalogue
Chemikalienfestigkeit 1S0 10545.13 Verfiigbares verfahren Im katalog angegeben
Resistencia a los productos quimicos Método disponible Indicada en el catalogo
XuMuyeckan ycToMBOCTb [JlocTynHbIA METOA YkasaHa B katanore
i} {5 o AR R B A % B S T
Resistenza alle macchie CLASSE 5 Macchie rimosse con acqua corrente calda (senza detergente)
Stain resistance CLASS 5 Stains removed with warm running water (without any detergents)
Resistance aux taches CLASSE 5 Taches enlevées & I'eau courante chaude (sans détergent)
Fleckenbesténdigkeit 1S0 10545.14 1<X<5 GRUPPE 5 Fleckenentfernung mit flieBendem warmen Wasser (ohne Reinigungsmittel)

Resistencia a las manchas
YCTO4MBOCTL K NATHOOBPa30BaHMIO
i 3k T

CLASE 5 Manchas que se pueden retirar con agua corriente caliente (sin detergente)
KNACC-5 NATHa YCTPaHAIOTCA NP NOMOLLY TENN0i NPOTO4HOiA BoAbI (6e3 MOloLLyX CPeaCTs)
HR 5S-G FR KA B ARAAT AR (FRERER) .
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Iris Ceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le informazioni
e le caratteristiche illustrate in questo catalogo, che non sono comunque da ritenere
legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto
pit possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

Iris Ceramica reserves the right to modify the information and the characteristics
illustrated in this catalogue (which are in any case not legally binding) at any moment.
The colours and appearance features of the products are as close as possible to
reality, within the limitation of the printing process.

Iris Ceramica se réserve la faculté de modifier a tout moments les informations et les
caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles n’engagent pas par le
fabricant au plan Iégal. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques sont fideles
aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites des procédés d’'impression.

Die Firma Iris Ceramica behdlt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen
Informationen und Eigenschaften jederzeit zu &ndern; sie gelten auf keinen Fall als
gesetzlich bindend. Die Farben und &sthetischen Eigenschaften der Produkte kommen
innerhalb der Méglichkeiten der Druckverfahren den tatséchlichen Eigenschaften
s0 weit wie mdglich nahe.

Iris Ceramica se reserva el derecho de modificar e n ¢ ualquier m omento | a
informacion y las caracteristicas recogidas en este catalogo, que no deben considerarse
juridicamente vinculantes. Los colores y las caracteristicas estéticas de los productos
se asemejan a los reales en la medida en que lo permiten los limites impuestos por
los procesos de impresion.

KomniZhus Iris Ceramica coxplHseT 3@ co6oii npEBo n3amMeHeHns UHopMELN 1

X2hkTepucTuk, yrZBZHHbIX B AZHHOM KZiZnore, B N11060I MOMEHT 6e3 npeasbutenbHoro
ysefomnenus. NHdopmEumns, xZplkrepuctukn n unnctpluun B KETENore He
ABnaTCA 0653bIBZOWMMN. LIBETE 1 acTeTuyeckue XZpEKTepuCTUKIN NPoayKLuK

MEKCUMENbHO NpubAmKeHbl K pelinbHbiM, HECKONbKO 3TO MO3BOASIOT CAENETb
HbIHELHWE NeylTHbIE TEXHONOrNK.

Iris Ceramica {REBERHMER A BREXFS5E FERHNF » HEF AL
FAIBERTT - EERILZAFRERRN »  FRACSHMEFERTEE
S3LARR -

Iris Ceramica: tutti i diritti riservati. Ogni riproduzione totale o parziale dei contenuti
di questo catalogo, sia di testo sia di immagine, € vietata e sara perseguita a termini
di legge.

Iris Ceramica: all rights reserved. Total or partial reproduction of text or illustrations
of this catalogue is prohibited and is subject to legal sanctions.

Iris Ceramica: tous droits réservés. Toute reproduction totale ou partielle du contenu
- textes et images - du présent catalogue est interdite et costituerait une contrefagon
sanctionnée par la loi.

Iris Ceramica: alle Rechte vorbehalten. Der vollsténdige oder auszugsweise Nachdruck
des Inhalts dieses Katalog in Schrift und Bild is verboten und wird nach MaBgabe des
Gesetzes geahndet.

Iris Ceramica. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la reproduccion total
o parcial de los contenidos de este catélogo, ya se trate del texto o de las imagenes.
Cualquier infraccion sera sancionada por ley.

Iris Ceramica: Bce npB 3lLuuweHbl. MonHoe unn YZCTUYHOE BOCNPOM3BEAEHNE TEKCT
v unntocTpRLIA, NpuBeLeHHbIX B KZZore, He aonyckRETCs 1 npecnesyeTcs no 32KoHy.
Iis  Ceramica : {REFTERF - WESEFARERFE2HABHLXFER
RBEETH  WEERNEFRERETE -
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1

41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy

Telefono +39 0536 862.111 - Fax: +39 0536 804.602
info@irisceramica.com

irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy



